Instruction Manual

DAB+ / FM / Bluetooth / Aux-in Radio

(?) denver

N
=

DAB-18




Swedish

RISk FOR ELEKTR
OFFHE INTE

FORSIKTIGHET

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OFEN

Blixten med pilspets
med en liksidig triangel
ar avsedd att varna
anvandaren om
oisolerad farlig
spanning inuti
produktens holje som
kan vara tillrackligt
stark for att utgora en
risk for elektriska
stotar.

VAR FORSIKTIG: MINSKA
RISKEN FOR ELEKTRISK STOT.
TAINTE BORT LUCKAN (ELLER
BAKSIDAN). DET FINNS INGA
DELAR INVANDIGT SOM
ANVANDAREN FAR UTFORA
SERVICE PA. SERVICE SKA
BARA UTFORAS AV
KVALIFICERAD
SERVICEPERSONAL.

Utropstecknet i en
liksidig triangel ar
avsedd att varna
anvandaren for att det
finns viktiga
instruktioner for drift
och underhall (service) i
den dokumentation som
medféljer apparaten.

VAR FORSIKTIG:

FOR ATT UNDVIKA ELSTOTAR, PASSA IN KONTAKTENS BREDA BLAD I DEN BREDA OPPNINGEN,

SATT IN DEN HELT.
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Sakerhetsanvisningar

Las igenom sakerhetsanvisningarna noggrant innan du anvander produkten for forsta gangen och behall
anvisningarna for framtida referens.

10.

11.

Produkten ar inte en leksak. Hall den utom rackhall férbarn.

Hall produkten utom rackhall for barn. Se aven till att husdjur inte kan tugga pa eller svalja
produkten.

Produktens drift- och férvaringstemperatur ar fran 0 grader Celsius till 40 grader Celsius.
Temperaturer 6ver och under dessa temperaturer kan paverka funktionen.

Oppna aldrig produkten. Om du vidrér elektroniken pa insidan av produkten kan du fa en
elektrisk stot. Reparationer och service far endast utféras av kvalificerad personal.

Far inte utséttas for hog temperatur, vatten, fukt eller direktsolljus!

Skydda dina 6ron mot fér hog volym. Hog volym kan skada 6ronen och riskera horselskador.
Tradlos Bluetooth-teknik fungerar inom en rackvidd pa cirka 10 m (30 fot). Det maximala
kommunikationsavstandet kan variera beroende pa forekomsten av hinder (méanniskor,
metallféremal och vaggar etc.) eller den elektromagnetiskaomgivningen.

Mikrovagor fran en Bluetooth-enhet kan paverka driften av medicinska elektroniska enheter.
Enheten &r inte vattentdt. Om vatten eller fraimmande féremal tranger in i enheten kan det
leda till brand eller elektrisk chock. Om vatten eller fraimmande féremal tranger in i enheten
ska du omedelbart sluta anvanda den.

Ladda endast med den medféljande adaptern. Den direktinkopplade adaptern anvands som
frankopplingsenhet, och frankopplingsenheten maste vara tillganglig. Sa se till att det finns
utrymme kring eluttaget sa att det ar latt atkomligt.

Anvand inte tilloehor som ej ar original tillsammans med produkten eftersom produktens
funktionalitet kan dventyras.
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KONTROLLERNAS PLACERING

/f N 1. Volymknapp

2. Hogtalare

3. Standby

— 1 — 1 1 [ ] 4. Scan-knapp

O | @ 5. Forvalsknapp

6. Lcd-skarm

7
\\

1 2 3 4 567 8 9 10 7. Info Knapp

8. Knapp for larminstalining

/- N\ 9. DAB/FM/AUX/BLUETOOTH

10. Instéllnings-/valjarratt

11. Antenn

12. Batterifack

13. Ingangsjack for AUX
(o] o
\C ~/ 14. DC-kontakt
11 12 13 14
STROMKALLA

ANVANDA ENHETEN MED VAXELSTROM

Satt i ena anden av den levererade néatsladden i DC 5V in uttaget pa baksidan av enheten och
den andra anden till vdgguttag.

Nar sladden anvands forsta gangen maste den sattas i ordentligt i uttaget, om den inte fungerar
ordentligt forsok igen och se till att ratt anslutning erhalls.

ANVANDA ENHETEN MED BATTERI

For att anvanda din enhet med batteri, maste natsladden kopplas bort fran spelaren.

Koppla ur néatsladden fran enheten och satti4 " C" batterier (ingar inte) i facket.
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Stang locket till batterifacket.

OBS: Kontrollera batterierna regelbundet. Gamla eller urladdade batterier ska ersattas. Om
enheten inte anvands under en tid eller uteslutande forsorjs med vaxelstrom, ta ur batterierna for
att undvika lackage.

Varning: Innan enheten anvénds. Kontrollera att den lokala huvudstrémmen ar kompatibel med
enheten Satt inte i eller dra ut sladden nar dina hénder ar vata.

Nér du har for avsikt att inte anvanda enheten under langre tid (t.ex. semester etc.) dra ut
kontakten fran vagguttaget.

BATTERISAKERHETSATGARDER:
Hall batterierna borta fran barn och husdjur.

Satt i batterierna med uppsikt pa ratt polaritet (+/-). Batterier isatta med fel polaritet kan orsaka
person- och/eller materialskada.

Avlagsna gamla eller urladdade batterier fran produkten. Avlagsna batterierna nar produkten inte
ska anvandas under langre tid for att undvika skada pa grund av rostiga eller korroderade
batterier.

Kasta aldrig batterier pa eld, utsatt inte batterier for eld eller annan varm kalla.

Batteriavfall: Gamla eller urladdade batteri ska avfallshanteras eller ateranvandas i enlighet med
tillampliga lagar och regler. For detaljerad information, kontakta din lokala avfallsmyndighet.

Folj batteritillverkarens sakerhets-, anvandar- och avfallsinstruktioner.

DRIFT

Tryck pa Standby-knappen for att sla pa enheten.

1 DAB -LAGE

Tryck pa knappen DAB/FM/AUX/BT -knappen for att markera DAB-radiolage.

Autoval: Tryck pa knappen SCAN, " AUTOTUNE FULL SCAN" visas pa displayen, och antalet DAB-
stationer visas i det dvre hdgra hornet, och den forsta stationen kommer automatiskt att spela
upp. Vrid ratten TUNE/SELECT for att valja nasta eller foregadende kanal.

Manuellt val: Tryck och hall TUNE/SELECT-knappen tills ikonen "MANUAL TUNE" visas pa
displayen och tryck sedan pa TUNE/SELECT for att vélja station.

Obs: du kan fa vanta pa enheten att stélla in den nya kanalen.

Forinstédllning av DAB radiostationer:

For att fa in dnskad DAB-station, Tryck och hall knappen PRESET, "Preset Empty X" (X ar aktuellt
programnummer) visas pa displayen.Det aktuella programnumret "X" blinkar pa displayen

Vrid ratten TUNE/SELECT for att vélja 6nskat kanalnummer (1-10) du vill lagra. Tryck sedan pa
knappen TUNE/SELECT for att spara.
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Upprepa samma procedur tills alla radiostationer sparats i programlistan.

Aterstall minnet, tryck p& knappen PRESET och stall in ratten TUNE/SELECT fér att vilja den
lagrade radiokanalen efter dnskemal. Tryck pa ratten TUNE/SELECT for att bekrafta det.

1 FM-LAGE

Tryck pa DAB/FM/AUX/BT-knappen for att valja FM-radio, tryck pa knappen SCAN nér en
radiostation hittas, frekvensen pa displayen stannar och startar uppspelning automatiskt.

Om mottagningen &r dalig, tryck pa TUNE/SELECT knappen flera ganger for att finjustera.
Forinstallningar for FM-radio ar desamma som forinstallningar for DAB-radio.

INFO Knapp

ENHETEN har DAB informationslage som visas langst ner pa displayen. Kort tryck pa INFO
knappen for att se tillgangliga typer.

Program typ

Visar typ av stations innehall som sands ut t.ex. klassisk, pop, nyheter etc.
Ensemble Frekvens

Visar DAB stationens frekvens som 13F 239,200Hz.

Audio Bit hastighet

Visar datahastighet i kilobits per sekund och ljudlage t.ex. stereo.
Ensemble namn

Visar namn for multiplex till det Digitalal Natverk som den nuvarande stationen tillhor.
Signalstyrka

Visar signalstyrka for stationen som lyssnas pa.

Tid/datum

Visar aktuell tid och datum, utanfor sandning.

DLS (Dynamic Link Segment)

Rullande text som inkluderar meddelanden som artist och namnet pa sparet, telefonnummer,
programdetaljer etc.

ENHETEN har sex FM informationsldge som visas langst ner pa displayen. Kort tryck pa INFO
knappen for att se tillgangliga typer.

PTY (program typ)
Visar typ av stations innehall som sands ut t.ex. klassisk, pop, nyheter etc.

Signalstyrka
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Visar signalstyrka for stationen som lyssnas pa.
Tid och datum

Visar aktuell tid och datum, utanfoér séndning.
Stationsfrekvens

Visar frekvensen for stationen som lyssnas pa.

Ljud mode
Visar aktuellt ljud mode installning t.ex. Auto (stereo) eller Mono.
Radiotext

Rullande text som inkluderar meddelanden som artist och namnet pa sparet, telefonnummer,
programdetaljer etc.

LARM 1 INSTALLNING
Med ENHETEN i laget PA, eller i standbyliget, tryck p& ALARM-knappen tills menyn Larm1 visas.

AV eller PA blinkar fér att indikera att ldget kan dndras. Vrid ratten TUNE/SELECT till Iaget ON.
Tryck sedan pa ratten TUNE/SELECT for att bekrafta

Siffrorna fér timmar blinkar nu for att stalla in ratten TUNE/SELECT pa laget ON. Tryck sedan pa
ratten TUNE/SELECT for att bekréafta

Nu kan du stélla in minuterna, enligt ovanstaende beskrivning och tryck sedan kort pa
TUNE/SELECT-knappen for att bekréafta.

Alarmlage: Daily, Weekdays (mandag till fredag), Weekends (I6rdag), Once kan valjas. Stall in
ratten TUNE/SELECT for att valja 6nskat alarmlage och tryck pa ratten TUNE/SELECT for att
bekrafta.

Larmkalla (BEEPER1, BEEPER2, DAB eller FM) blinkar. Vrid ratten TUNE/SELECT for att vélja 6nskat
alarmlage och tryck pa TUNE/SELECT for att bekréafta att du vill spara instéallningen och avsluta.

STALL IN LARM 2

Med ENHETEN i laget PA, eller i standbylaget, tryck p& ALARM-knappen 2 génger tills menyn
Larm?2 visas.

(6vriga installningar ar desamma som for ALARM 1)
STANG AV LARM

For att annullera alarmet nar det &r aktiverat. Tryck ALARM knappen eller STANDBY knappen for
att stoppa alarmsignalen, larmet kommer att aterstéllas till nasta dag.

Alarmet stangs automatiskt av efter 59 minuter om det inte annulleras eller stdngs av manuellt.
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HELT STANGA AV LARM
Tryck pa ALARM-knappen och nar alarminstéllningarna visas pa skarmen,

Stall in ratten TUNE/SELECT for att vélja 6nskat alarmlage och tryck pa ratten TUNE/SELECT for
att bekrafta.

AUX INGANG
Anslut AUX-kabeln fran utgangen pa din personliga spelare som MP3 spelare till AUX-ingangen.
Tryck DAB/FM/AUX/BT knappen for val av AUX lage.

Starta din personliga spelare och justera volymen till 6nskad lyssningsniva.

IN Bluetooth LAGE
Tryck pd DAB/FM/BT/AUX -knappen for att vélja BLUETOOTH-lage
Nér du vill para ihop radion med telefonen:

a. Sla pa Bluetooth-funktionen i telefonen eller surfplattan. For instruktioner se manualen for din
mobiltelefonl.

b. Placera telefonen 20 cm fran (8 tum) radion.

c. Se till att radion ar i BT-lage. Valj "DAB-18" pa telefonen for att ansluta radion med Bluetooth.
Efter att du blivit ansluten, visar telefonen att du &r "Connected".

d. Lyssna pa musik med radion!
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Harmed deklarerar Denver A/S att radioutrustningen typ DAB-18 dverensstammer med direktiv
2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-forsakran om 6verensstdmmelse finns pa féljande
webbadress: Ange: denver.eu och klicka sedan pa IKONEN langst upp pa webbsi- dan. Ange

modellnumret: DAB-18

Ange nu produktsida, och direktivet finns under hadmtningar/évriga hamtningar
1. Driftsfrekvensomrade: FM 87,5-108,0 MHz, DAB 174-240 MHz
2. Maximal utgaende strom: 2x20W/2x2W RMS

3. Bluetooth-frekvens: 2.402-2.4805 GHz.

SE

Tillverkarens namn eller varumarke, Shenzhen Fushigang Technology Co., Ltd 301,401 No.

kommersiellt registreringsnummer samt 8 Building, Shiguan Industry Park, Shangcun
Community, Gongming Sjreet, Guangming District,

adress 518106
Shenzhen, Guangdong Province, PEOPLE'S
REPUBLIC OF CHINA

Modellidentifierare AS0601A-0501000EUL

Inspanning 100-240V ~

Inmatningens AC-frekvens 50/60 Hz

Utspanning 5V

Utstrom 1A

Uteffekt 5w

Genomesnittlig aktiv effektivitet 73.

Effektivitet vid lag belastning (10 %) 67.07

Stromforbrukning utan belastning 0.072W

? denver
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ALLA RATTIGHETER RESERVERADE, UPPHOVSRATT DENVER A/S

Elektriska och elektroniska apparater innehaller material, komponenter och @amnen som kan vara
farliga for din halsa och miljén, om avfallsmaterialet (forbrukad elektrisk och elektronisk utrustning) inte
hanteras korrekt.

Elektrisk och elektronisk utrustning markeras med en dverkorsad soptunna, sa som visas ovan. Denna
symbol indikerar att elektrisk och elektronisk utrustning inte ska bortskaffas med hushallsavfallet, utan
ska bortskaffas separat.
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Alla kommuner har etablerat uppsamlingsstallen dar elektrisk och elektronisk utrustning och batterier
antingen kan Iamnas in kostnadsfritt pa atervinningsstationer eller hamtas fran hushallen. Vidare
information finns att tiliga hos din kommuns tekniska forvaltning.

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382Hinnerup
Danmark

Denver.eu
facebook.com/Denver.eu
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Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push 1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave 16
Parque Tecnoldgico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

?) denver

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften 22
DK-8382 Hinnerup
Denmark PAP
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